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Διαδίκτυο και παιχνίδια
Λογαριασμοί, συσκευές και το λεξιλόγιο του παιχνιδιού.

Στο διαδίκτυο
интерне́т ίντερνετ паро́ль κωδικός прило́жение εφαρμογή
сайт ιστότοπος ло́гин όνομα σύνδεσης сеть δίκτυο
ссы́лка σύνδεσμος аккау́нт λογαριασμός по́иск αναζήτηση
по́чта email по́льзователь χρήστης настро́йки ρυθμίσεις

Τι κάνεις
скача́ть κατεβάζω нажа́ть πατάω
загрузи́ть ανεβάζω, φορτώνω включи́ть ενεργοποιώ
обнови́ть ενημερώνω вы́ключить απενεργοποιώ
удали́ть διαγράφω подписа́ться κάνω συνδρομή
сохрани́ть αποθηκεύω зарегистри́роваться εγγράφομαι
отпра́вить στέλνω войти́ / вы́йти συνδέομαι / αποσυνδέομαι

Συσκευές
компью́тер υπολογιστής мы́шка ποντίκι
ноутбу́к λάπτοπ нау́шники ακουστικά
экра́н οθόνη заря́дка φορτιστής
клавиату́ра πληκτρολόγιο телефо́н τηλέφωνο

Παιχνίδια
игра́ παιχνίδι зада́ние αποστολή пораже́ние ήττα
игро́к παίκτης ору́жие όπλο вы́играть κερδίζω
уро́вень επίπεδο ко́манда ομάδα проигра́ть χάνω
персона́ж χαρακτήρας побе́да νίκη сохране́ние αποθήκευση

Πώς το λες
Ты в се́ти?
Είσαι μέσα;
Дава́й сыгра́ем!
Πάμε να παίξουμε!

У меня́ пло́хо рабо́тает интерне́т.
Το ίντερνετ δεν δουλεύει καλά.
Напиши́ мне в ча́те.
Γράψε μου στο chat.
Я игра́ю в э́ту игру́ ка́ждый день.
Παίζω αυτό το παιχνίδι κάθε μέρα.

играть в ή играть на;
Τα παιχνίδια και τα αθλήματα παίρνουν игра́ть в + αιτιατική: игра́ть в футбо́л, игра́ть в 
ша́хматы. Τα μουσικά όργανα παίρνουν игра́ть на + προθετική: игра́ть на гита́ре. Το να τα 
μπερδέψεις είναι ένα από τα πιο συνηθισμένα λάθη των μαθητών και δεν περνά ποτέ απαρατήρητο.
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Μιλάς με κόσμο στο διαδίκτυο
Κουβέντα στο lobby, αργκό του παιχνιδιού και το να σε θέλουν στην ομάδα.

Έρχεσαι και φεύγεις
всем приве́т γεια σε όλους подожди́ περίμενε
хай χάι секу́нду ένα δευτερόλεπτο
здоро́во έι я отойду́ λείπω για λίγο
я в игре́ είμαι μέσα στο παιχνίδι я верну́лся γύρισα
го πάμε (από το «go») всем пока́ αντίο σε όλους
дава́й άντε / τα λέμε до за́втра τα λέμε αύριο

Αργκό του παιχνιδιού
ка́тка παρτίδα, γύρος чи́тер τσίτερ
ла́ги λαγκ лут λουτ
ла́гает κολλάει фарм φάρμινγκ
пинг πινγκ босс μπος
новичо́к αρχάριος обно́ва αναβάθμιση
про́фи προ кося́к γκάφα, λάθος μου

Παίζεις ομαδικά
сза́ди! πίσω σου! атаку́й επίθεση жди περίμενε
помоги́! βοήθεια! отхо́дим υποχωρούμε гото́в? έτοιμος;
иду́ έρχομαι враг εχθρός
прикро́й κάλυψέ με сою́зник σύμμαχος

Και να είσαι εντάξει
молоде́ц μπράβο извини́ συγγνώμη
кру́то ωραία спс ευχαριστώ (спаси́бо)
хорошо́ сыгра́л καλό παιχνίδι пж παρακαλώ (пожа́луйста)
не пережива́й δεν πειράζει норм εντάξει, κανένα πρόβλημα
мой кося́к φταίω εγώ гг gg, καλό παιχνίδι

Ολόκληρες φράσεις
Кто хо́чет игра́ть?
Ποιος θέλει να παίξει;
Я на пять мину́т отойду́.
Θα λείψω πέντε λεπτά.

Извини́, у меня́ ла́ги.
Συγγνώμη, κολλάω.
Хорошо́ сыгра́ли, всем спаси́бо!
Καλό παιχνίδι, ευχαριστώ σε όλους!
Дава́й ещё одну́ ка́тку.
Πάμε άλλον έναν γύρο.

Τα γραπτά ρωσικά έχουν πολλές συντομεύσεις
спс αντί спаси́бо, пж αντί пожа́луйста, норм αντί норма́льно. Οι ρωσόφωνοι παίκτες 
χρησιμοποιούν κι αυτοί τις ίδιες λατινικές συντομεύσεις με όλους τους άλλους — gg, afk, gl hf — 
οπότε θα βλέπεις δύο αλφάβητα στην ίδια γραμμή chat. Κανένα από αυτά δεν ταιριάζει σε συζήτηση 
με вы.
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